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URSCHRIFT - ORIGINALE

NR.
414/sb

Marktgemeinde Kaltern
an der Weinstraße

1657 zur Marktgemeinde erhoben
Provinz Bozen

Comune di Caldaro
sulla strada del vino

Provincia di Bolzano

Entscheid Determina
Die Vize-Generalsekretärin La Vice Segretaria Generale

GRUBER Julia
vom del

12.08.2026

G E G E N S T A N D O G G E T T O

Rangordnung für  die  Aufnahme mittels  befristetem 
Vertrag  eines  Hilfkoch  (w/m/d),  3.  Funktionsebene,  
Berufsbild Nr. 14 - Zulassung der Kandidaten

Graduatoria per l'assunzione a tempo determinato 
di  un  aiuto  cuoco  (f/m/d),  3.  livello  funzionale,  
profilo  professionale  n.  14  -  ammissione  dei  
candidati
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Ab dem 31.07.2026 wurde das Auswahlverfahren 
zur Erstellung einer Rangordnung für die befriste-
te Aufnahme eines Hilfskoch (w/m/d) der 3. Funk-
tionsebene, Berufsbild Nr. 14, ausgeschrieben. 

A  partire  dal  31.07.2026  è  stato  pubblicato 
sull’albo pretorio e la homepage di questo Comu-
ne, la selezione per la predisposizione di una gra-
duatoria per l’assunzione a tempo determinato di 
un aiuto cuoco (f/m/d), 3° livello funzionale, profilo 
professionale n. 14. 

Innerhalb des festgelegten Termins haben 2 an 
der  Stelle  interessierte  Kandidaten/interessierte 
Kandidatinnen das Ansuchen um Zulassung ein-
gereicht.

Entro  il  termine  previsto  2  candidati  interessati/
candidate  interessate  hanno  presentato  la  do-
manda di ammissione.

Es gilt  nun  über  die  Zulassung bzw.  den  Aus-
schluss des Kandidaten zu entscheiden.

Ora è necessario  stabilire l’ammissione o l’esclu-
sione del aspirante al concorso.

Gemäß dem beiliegenden  Protokoll  der  Verant-
wortlichen  für  das  Verfahren,  vom  10.08.2026, 
haben  die  Kandidaten/Kandidatinnen  die  Ansu-
chen  termingerecht  eingereicht  und  können am 
oben genannten Aufnahmeverfahren zugelassen 
werden.

Secondo il protocollo del/la responsabile del pro-
cedimento del 10.08.2026, i candidati/le candida-
te hanno presentato la domanda entro il termine 
previsto, e possono essere ammessi alle proce-
dure di ammissione sopra citate.

Es wird Einsicht genommen in die als wesentli-
chen Bestandteil dieses Entscheides beigefügten 
positiven  Gutachten  mit  dem  Fingerabdruck 
hcf07mDndxX7Cxyj8FdNArBhtNHpcac3c4UhU-
kojiwA= und  de+VZ6zfOKmUDWEsOrH/EnGX-
b5K0QJtNypt+gsR6CIU= im Sinne des Art.  185 
und des Art. 187 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften der  Autonomen Region Trentino-Südti-
rol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, ab-
gegeben vom zuständigen Beamten oder Beam-
tin am 10.08.2026 und am 11.08.2026 hinsichtlich 
der technischen und buchhalterischen Ordnungs-
mäßigkeit dieses Entscheides.

Viene  presa  visione  dei  pareri  favorevoli  quale 
parte integrante alla presente determina con im-
pronta digitale hcf07mDndxX7Cxyj8FdNArBhtNH-
pcac3c4UhUkojiwA=  e  de+VZ6zfOKmUDWEsO-
rH/EnGXb5K0QJtNypt+gsR6CIU=,  per quanto ri-
guarda la regolarità tecnica e contabile della pre-
sente determina, espresso da parte degli  impie-
gati  o  delle  impiegate  competenti  in  data 
10.08.2026 e del 11.08.2026, ai sensi dell'art. 185 
e dell'art. 187 del Codice degli enti locali della Re-
gione  Autonoma Trentino-Alto  Adige,  approvato 
con L.R. del 03.05.2018 n. 2.

Der Haushaltsvollzugsplan für die Jahre 2026 – 
2028  wurde  mit  Beschluss  des  Gemeindeaus-
schusses Nr. 1 vom 08.01.2026 genehmigt.

Il piano esecutivo di gestione per gli esercizi 2026 
– 2028 è stato approvato con delibera della Giun-
ta comunale n. 1 dd. 08/01/2026.

Es wird Einsicht genommen in die als wesentli-
chen Bestandteil dieses Entscheides beigefügten 
positiven  Gutachten  mit  dem  Fingerabdruck 
hcf07mDndxX7Cxyj8FdNArBhtNHpcac3c4UhU-
kojiwA= und  de+VZ6zfOKmUDWEsOrH/EnGX-
b5K0QJtNypt+gsR6CIU= im Sinne des Art.  185 
und des Art. 187 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften der  Autonomen Region Trentino-Südti-
rol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018 Nr. 2, ab-
gegeben vom zuständigen Beamten oder Beam-
tin am 10.08.2026 und am 11.08.2026 hinsichtlich 
der technischen und buchhalterischen Ordnungs-
mäßigkeit dieses Entscheides.

Viene  presa  visione  dei  pareri  favorevoli  quale 
parte integrante alla presente determina con im-
pronta digitale hcf07mDndxX7Cxyj8FdNArBhtNH-
pcac3c4UhUkojiwA=  e  de+VZ6zfOKmUDWEsO-
rH/EnGXb5K0QJtNypt+gsR6CIU=,  per quanto ri-
guarda la regolarità tecnica e contabile della pre-
sente determina, espresso da parte degli  impie-
gati  o  delle  impiegate  competenti  in  data 
10.08.2026 e del 11.08.2026, ai sensi dell'art. 185 
e dell'art. 187 del Codice degli enti locali della Re-
gione  Autonoma Trentino-Alto  Adige,  approvato 
con L.R. del 03.05.2018 n. 2.

Der Haushaltsvollzugsplan für die Jahre 2026 – 
2028  wurde  mit  Beschluss  des  Gemeindeaus-
schusses Nr. 1 vom 08.01.2026 genehmigt.

Il piano esecutivo di gestione per gli esercizi 2026 
– 2028 è stato approvato con delibera della Giun-
ta comunale n. 1 dd. 08/01/2026.

Nach  Einsichtnahme  in  die  Personaldienstord-
nung genehmigt mit Beschluss des Gemeindera-
tes Nr. 30 vom 31.05.2022.

Visto l’ordinamento del personale approvato con 
delibera  del  Consiglio  comunale  n.  30  del 
31.05.2022.

Nach Einsichtnahme in den geltenden Personal-
stellenplan dieser Gemeinde.

Vista la vigente pianta organica del personale di 
questo Comune.
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Nach Einsichtnahme auch in den Kodex der örtli-
chen  Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol  genehmigt  mit  Regionalgesetz 
Nr. 2 vom 3. Mai 2018 sowie in die geltende Sat-
zung dieser Gemeinde

Viste anche le ulteriori disposizioni  del codice de-
gli  enti  locali  della Regione autonoma Trentino-
Alto Adige approvato con L.R. n. 2 del 3 maggio 
2018, nonché il vigente statuto di questo Comune

fasst
die Vize-Generalsekretärin

folgenden E N T S C H E I D:
la Vice Segretaria Generale

D E T E R M I N A quanto segue:

1.  Die  aus  dem  diesem  Entscheid  als 
integrierendes Bestandteil beiliegenden Protokoll 
hervorgehenden  Kandidaten/Kandidatinnen  zum 
Auswahlverfahren  für  die  Erstellung  einer 
Rangordnung für  die befristete Aufnahme eines 
Hilfskoch  (w/m/d)  der  3.  Funktionsebene, 
Berufsbild Nr. 14, zuzulassen.

1. Di ammettere i candidati elencati nel protocollo 
allegato, che costituisce parte integrante, alle pro-
cedure selettive per l’assunzione a tempo deter-
minato di un aiuto cuoco (f/m/d) del 3° livello fun-
zionale, profilo professionale n. 14.

* * * * * * * * * *
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Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Die Vize-Generalsekretärin La Vice Segretaria Generale
 GRUBER Julia

(digital unterschrieben – firmato digitalmente)

Gesehen visto

Der Bürgermeister – Il Sindaco

 PILLON Christoph
(digital unterschrieben – firmato digitalmente)

Gegen diesen Verwaltungsakt kann innerhalb von 60 
Tagen ab Veröffentlichung jeder und jede Interessierte  
beim Regionalen Verwaltungsgericht, Autonome Sekti-
on Bozen, Rekurs einreichen.

Entro 60 giorni dalla pubblicazione di questo atto am-
ministrativo  ogni  interessato  ed  interessata  può  pre-
sentare ricorso al Tribunale Regionale di Giustizia Am-
ministrativa, Sezione Autonoma di Bolzano.

Veröffentlicht am Pubblicato il

14.08.2026

(Digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale)
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